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Reoda P. M. Dams a 100-ara minn-
ingardegi legtingsins

Hvis Danmarks store eventyrdigter
havde levet, ville han skrive et smukt
eventyr om de smé Atlanterhavséer,
der p. gr. af begivenhedernes stormsus
har veeret i rampelyset i densidste tid;
og hvis vor for nylig afdide store
digter Hans Andreas havde veret til
stede her i dag, ville han i sin store
digterkollegaes and holdt en af sine
beromte bevingede taler om den sjelte

svane, der atter som i ;z‘lmlv (l;l;:(‘ er

kommet med pa tinge og stevne
iblandt sine nordiske bridre.

Ja. for mange hundrede dr siden
floj — billedlig talt — en dristig og

dengang magtful flo ksvaner ud fra
samme nordiske rede.

De sogte i alle retninger.

Deres brus hortes i syd. nord, ost
og vest.

Deres dristige vingeslag lod sig fole.

Det var Nordens kraft.

Men
udviskedes eller afklaredes i historiens
fo
dere vingeslag nedfeldet sig i skjalde-
kvad.

Feringerne i

medens deres brutale form

delse af tidsandden. har bruset fra

nes udodelige sange og
Skont
disse andelige verdier en andel, der

fatallige ejer

tor telle med blandt brodre.
I de fra mand til mand mundtlig

overleverede strilende fyndord og ord-

sprog og hundredtusinde vers nu
dog for en stor del nedskrevet er

det fmeriske sprog og dndsliv og der

lille folk.

nation, bevaret som et klenodie i den

igennem det den fariske

nordiske kultur og broderring.

land.

Svanerne floj ud. Tog nyt

Festede bo og knyttede deres liv og
skaebne til forskellige lande.

Ogza her pa derne fandt de et hjem,
der blev dem dyrebart.

Tiden randt. Mange arhundreder.
Men de skilte sig dog ikke ud af
skaebne- og slegtsfallesskabet.

De holdt sammen.

Med mellemrum modtes de som lige-
mend pa nordiske stavner.

Ogsa Faringerne var med. Vi folger
spendt med Gotutrondurs ingenlunde
mindreverdige rolle der ovre i Norge.

Men sa kom der en tid med mork-
leegning for Norden.

I denne tid evnede den sjette svane
ikke at have vingerne.

Den udeblev i arhundreder lige-
som broderen mod vest, der af skab
nens uudgrundelige malstrom synes at
veere skilt ud fra Norden og opsugel
af et verdensriges uimodstaelige kraft.

Men Faringerne havde lagt den nor-
diske muld under deres hjems hjirne-
sten. Den tabte aldrig sin kraft. men
gav grobund for et kraftigt nordisk
andsliv.

Og niar sa morklegningen hevedes
og den bevidste nationale livstrang
vignede, fandt man det fariske folk
com en ikke mindre @gte nordisk na-
anden” af de andre

tion end

fem: Danmark. Norge, Island, Sverige

nogen

og Finland.

Atter

linge og stwvne sig imellem.

flyver de nordiske svaner til

De voldsomme og hirde vingeslag
er afdempet.

en er ikke

mindre elegant. Bruset hores stadig.

Men vingefanget og flug

skint det er af en anden og mere an-
delig karakter. Det fornemmes af hele
den demokratiske verden som forbille-

det pa broderskab og den enighed og

enhed. som den syge verden tirster
efter,
Og nu er den sjette svane lille

bror ikke bare atter med. men har
i dag den ®re at vare veert.

Siadan skal det vaere. Det er jo ikke
den enkeltes. den enkelte nations stor-
relse og sivrke. der er det afgirende
iblandt brédre. men det sande broder-
skab kendetegnes af den ubrydelige
solidaritet, trofastheden. respekten for

og materielle liv

hinandens andeli o

og livskar.

Ligesom det gir ondt. volder sorg
og savn. hvis nogen af familien bliver
borte. gir ud af fallesskabet eller gir
til grunde, er gleden stor, nar man
samles under frie og bhroderlige for-
mer.

Og det er i sandhed en hojtidsdaq.
en festdag for os Faringer at samles
med jer briodre fra Norden her under
vort banner omgivet af de fem andre
nordiske bannere svmboliserende det
samme livssyn. den samme and. bro-
derskabets og solidaritetens. toleren-
cens og frisindels dnd.

I 6nsket om. at vore banner ma for-
undes altid at kunne veje sammen. side
om side i denne broderskabets and vil
jeg gerne takke jer vore danske., nor-
ske, svenske, islandske og finske ven-
ner og freender for at | viste os den
@re at kongme for at deltage i vore
festligheder og glaedes sammen med
os.

Tak og hjertelig velkommen og gid
vore nordiske brodrefolk ma forundes
en stolt svaneflugt pa fredens og lyk-
kens vej nu og i al fremtid.

Et trefoldigt lenge leve for de 6

nordiske nationer.

Marshallhjalpin
Hvi hevur hin seinasti parturin, id
okkum skal falla
nidur so leingi. spyr hvir madur, id
ikki besked.
Vit hava hoyrt, at landsstyrislimir
skulu

talad um marshallhjalp. at spurning-

i lut, ligid grivin
veit

lli|\i| ‘\l“'ilis monnumn. )(\ hil\il
urin ikki skal hava verid greidur hja
ministeriinum, og onkur av landsstyr-
skal
hava sagt. at malid um, hvat id mars-
hallhjalpin skal kunna nytast til her i

Foroyum er til vidgerdar nidri i Paris

ismanna handgingnu monnum

hja marshallpeningsmonnum har.
Hetta er alt rangt og rikandi galid!
Longu seinasta heyst legdi rikisstyr-

i fram a rikisdagsbord uppskot. har-

av 15 mill. véru lagdar fyri seg. og

sum foroyingar skuldu faa sin part

8—10 mill. var

Allir féroyingar minnast eisini rok-

sagl.

burturar

id. id var um. annadhvort okkara p
ur fyribils skuldi verda nyttur til Sjo-
vinnubankan ella til Folka-

flokksmenn og sambandsmenn og adr-

annad.

ir menn i nevndini, sum var nidri. eins
og ministeriid vildu lata Sjévinnuban-
kan faa dastid av marshallpeninginum.
medan javnadarmadurin P. M. Dam
var im6ti, men kravdi Sjévinnubank-
an hjalptan a4 annan hatt.

Dams stéda vann at enda.

Men
um allir !
um ein plan fyri nytslu av marshall-

hesin nevndi drattur visti, at

partar hovdu verid samdir
peninginum. vildi hann longu kunna
verid komin okkum til nytslu.

Hin sanna grundin fyri, at marshall-
peningurin hevur ligid grivin i dokk-
ari mold hesa tid, ta id so noégv er
farid i skeljar. sum hann hevdi kunn-
ad hjalpt aftur a fotur, er. at lands-
styrid og stjornaflokkarnir ikki hava
viljad lagt fram ein plan vidv. hvussu
hann skuldi nytast.

Landsstyrid og tess flokkar hava
hesa tungu abyrgd og eingin annar.

Nu fraetta vit i talu forseturidharr-
ans, at @tlanin er, at hann skal nytast
til tey gomlu feligini. og sidani til
ein bygaigrunn eftirhondini sum Kjol-
bro. Dahl, S. P. Petersen, Poul Han-
jalda

sen og kanska onkur annar afturg
hann.

Hetta er wtlandi eftir uppskoti frd
landsstyrinum.

Og hetta rimar val vid. at lands-
styrid hevur latid oll tey smau og
veiku felogini farid, eitt fyri og annad
eftir. so tey eru av vegnum 1a id mar-
shallpeningurin skal verda nyttur.

Slikt er drdps- og stérmannapoli-
tikkur vid lit.

N skal reidast so upp. at eingin
fiskimadur
ckal heetta ser aftur at leggja uppi,

men vera himmalgladir yvir at sleppa

ella fiskimannasamtoka

al tyggja nadibreyd av stérmanna-
lu

hondum.

MILLUM UNGFOLK
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Anna_ var i

Medan

P61l Petir kom til Olavsoku vi§ maskin-
batinum hja ser sjalvum, legdi at & Konga

brinni, har Anna tok iméti fanglinuni. Tey
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toku bétin upp og skundadu sar til his, ti
P6l Petir matti skifta kladi, adrenn hann
for at hyggja at kapprédrinum. Anna matti
skifta sokkar.

fanglinuni.

eisini Teir voru blivnir so
vatir av

Medan tey hugdu at kapprédrinum kemur
kokkurin, Sefelius Torvmoldheyggij, og nipp-

ar i jakkan hja Pél Petir. Teir féru inn i

ein kjallara. »Ja,« segdi Pol Petir, »eftir
sum tad er Olavsika skal eg taka uppi ein

munn, men annars plaga eg ikki at drekka
katt.« Sefelius bad hann ganga inn a gélvid
4 Hafnia, ta id lidugt var. Hann atti eina
flosku av betri slag i bynum.

Tey so gjordu. Teir bédu um katfi, napo-
leonskokur, Adrenn
teir foru at lirkadu teir swr

lagkoku og sodavatn.
drekka katfi,
ein dropa uppi glosini, men tad skuldu teir
ikki havt gjort, ti fimm minuttir aftana kom
ein politistur og bad teir koma vi8 swr. Anna
sat so einsamoll eftiv vid 6llum kékunum,
og beint ta hon skuldi fara kom ein servi-
bad hana gjalda 11,85 kr.

Anna hevdi spart ser saman til Olavsikuna

trisa og

og ta id hon hevdi goldid, atti hon snogg 15

Hon badi gret og bannadi, ta id

oyru eftir.
hon tor. P6l Petir og Sofelius skuldu bota
hvor sinar 50 kr. og sita til dansurin var

tad kvoldid.
Um halvgum eitt tidina purradi Pol Petir

lidugur

Onnu ut. Ta kom hann sum ein fittur drong-
ur, pura edriur. Hann sat 4 songarstokkin-
um eitt korter og helt i hondina a Onnu. So
for hann til hus aftur.

Dagin eftir var alt gott aftur. Tey foru i
kitkju, 6tu dogurda og féru sidan ein tar
til Kirkjuboar. Um 11 kvoldid
foru beinleidis nidan i

tidina um
komu tey aftur og
Sjonleikarhisid. Tey féru tvaer ferSir runt
— P61 Petir for so beinleidis nidur i kjall-
arin. Har kappaBust Petir Skege og Petir
Tuflutrant at geva honum snaps. Eina litu
seinni st6d hann vid kaskettinum i hondini
og reypadi. Ta teir skuldu fara upp aftur

kom Jens Petir Oklaknit, skiparin & »Onnu
og bad hann

I3 velsignadun um at

stuttan

Sofiu«

koma til fislands vid s@r, bert ein

isfiskattr.

Anna kom nidur at leita. Brigsladi Pél
Petiir at hann var fullur. »Nei« segdi Pol

Petir. » eg eri ikki fullur heldur enn hénan
hja Sabelinu i Suppustovu.<

»Nei, hasin gamli, tad skal ti ikki billa
id th fert at venda kaskettid

aftur eftir og hevur gadar hendurnar i rump-

mar inn. Ta

ulummanum, ta er ikki litid innanfyri.«
Olavsokan hja endadi vid, at hon
for spakandi til his vi§ Pél Petir undir 68r-

Onnu

um arminum og Jens Petir @Oklakniti undir
hinum, og tad sidsta av Olavsokuni i ar var,
at teir badir triva i »Vi hugge med kaarde«
nidri 4 Vaglinum, har tveir politistar b6du

teir skrubba av 1 song.

Hovudsskrivstova
TORSHAVN
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Partafelagio

Sjovinnubankin

Renta a bankabok: 3'/: %/ — vid 3 ménada uppsogn: 4%,

ALT VANLIGT BANKAYRKI

Bankin er opin hvonn gerandisdag kl. 11

Viaga deild
SORVAGUR
TIf. 19

3, leygardad kl. 11—2

— minnist til barnahjalparmerkid!




